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VOGUE

Finiture Finishes

Piani / Copertura gamba

MEAMINICO MELAMINE
MeLamiN MELAMINA

Rovere NATURALE Noce
NATURAL OAK Wainur
CHENE NATUREL Nover
EicHE NATUR Nusssaum
ROBLE NATURALES Nuez

12 iZeNe} VENEER Bois

Noce CANAETIO

NATLRAL OAK NATURALE
CHENE NATUREL Natural CANALETTO
EiCHE NATUR WainuT
ROBLE NATURALES Nover “Canaleo”
INATUREL
Nusssaum

"CANALETTO" NATUR

Finitions

Tops / Leg cover

MELAMINE

.

Eucaupro scuro
Dark EUCALYPTUS
EuCALYPTUS NOR
EUKALYPTUS DUNKEL
Eucalpro oscuro

Howz MADERA

Rovere cotro
CookeD 0K
CHENE FUME
GexocHTE EicHe
SUELO DE ROBLE

Nocat “Canateo”

INATURAL

Ausfihrungen Acabados

Plateaux / Pieds panneaux

LaccaTO oPaco

LC1 LC2 !T [ACCATO IO SPAZZOIATO
LACADO BRILO

LCO1

Bianco
WHITE
Blanc
Weiss
Blanco

(NCS S 0502-Y) | [\ er ool

TorToRA
Dovecrey

GRIS TOURTERELLE
TAUBENGRAU
Gris TORTOA

LACQUERED MATT

Platten / Bein-Abdeckung

LAQUE MAT
LACQUERED GLOSSY

LC19 LC18
YSOR) | (NCS S 7000-N)

Pomeo
Leap-GreY
Gris poms
Bieicrau
Gris PLOMO

Sobre / Cobertura pata

MATT LACKIERT LACADO MATE
LAQUE BRILLANT GLANZEND LACKIERT

Nero Laccan Jesse

Black JESSE'S LAQUERS
Nor Laquts Jesse
ScHwaRz JESSE LACKIERUNGEN
NEeGro LacADOS JessE

Modesty panel Modesty panel

MELAMINICO MeLAMINE MELAMINE

MELAMIN MELAMINA

Rovere NATURALE Noce
NATURAL OAK WAINUT
CHENE NATUREL Nover
EicHe NATUR NUssBAUM
ROBLE NATURALES Nuez
L2 Leano VENEER Bois

Rovere NATURALE Rovere cotro
NATURAL OAK CooKeD 0AK
CHENE NATUREL CHENE FUME
EicHe NATUR GexocHTe EicHe

ROBLE NATURALES SUELO DE ROBLE

o e

Eucaupto scuro
DARK EUCALYPTUS
Eucayprus NOR
EUKALYPTUS DUNKEL
EucaupTo oscuro

Howz MaDERA

““

Panneau de facade

Frontblende

Laccato opaco
LCY LC2 !T LACCATO WCIDO SPAZZOLATO

GLANZEND LACKIERT

LCO1
(NCS S 0502-Y)
Bianco TorToRA
WHITE Dovecrey
Buanc GRS TOURTERELLE
Weiss TAUBENGRAU
Buanco Gris TORTOLA

Noce CANAETTO NATURALE
NATURAL CANALETTO VWAINUT
NoYeR "CANALETTO" NATUREL

Nusssaum “CANALETTO"

INATUR.

NOGAL “CANAETIO” NATURAL

Faldon

LACQUERED MATT
[ACQUERED GLOSSY
LACADO BRILO

C19 18 LCO2
(NCS 54005-YSOR) | (NCS S 7000-N) [| (NCS S 9000-N)

Piomeo
LeapGreY
Gris Poms
Beicrau
Cris POMO

LAQUE MAT MATT LACKIERT LACADO MATE

LAGQUE BRILLANT

Nero Lacca Jesse
Black JesSE's LAQUERS
Nowr Laques Jesse
ScHwaRZ JesSE LACKIERUNGEN
NEGro LacaDos Jesse



VOGUE

Finiture Finishes Finitions Ausfihrungen Acabados
Piani Tops FR Plateaux DE Platten ES Sobre
PelLe /ECOPELE LEATHER / ECO-LEATHER PLATEAUX EN CUR/ SIMILCUR

P EP LeDER / KUNSTLEDER PieL/EcopieL

P

CAL 7

CAT 4

Flip top Flip top Flap pivotant
Flip top Flip top

METALO MeTal FR MeTal
MET

MeraL ES MeTaL
Brit Nero
Brit Biack
Brie Nor
Brit ScHwarz
Brit Necro

Struttura Structure Structure

Gestell Estructura

MeTalo MeTal METAL
MET !
MéaL ES Meral

N

BriL NEero \

BriL Black
Brit Nor . .
Bril ScHwaRz Passacavi Grommet Passe-cables
Bru Necto Kabelauslass ES Pasacable
E “
Cromo Nero
CHrROME Black
CHromt Nor
CHrom ScHwaARz

Cromo NEecro



VOGUE

Cablaggio gambe Leg cable management FR Céblage pietement DE Beine Kablierung ES Cableado patas

STANDARD

PASSACAVI INTERNI DI SERIE - lato interno inferiore gambe scrivania
STANDARD CABLE PORTS - inside bottom part of the leg

PASSE-CABLES INTERNES DE SERIE - pietement c5té inferne inferieure
STANDARD KABELDURCHFUHRUNGEN - inneseit unfen der Beine
PASACABLES LADO INTERNO DE SERIE - lado interno inferior patas escritorio

s s

PASSACAVI INTERNI DI SERIE - lato interno inferiore gambe scrivania+dattilo
STANDARD CABLE PORTS - inside bottom part of the leg / refurn

PASSE-CABLES INTERNES DE SERIE - pietement cété interne inferieure bureaux + retour
STANDARD KABELDURCHFUHRUNGEN - inneseit unten der Beine + Ansatztisch
PASACABLES LADO INTERNO DE SERIE - lado interno inferior patas escritorio + déctilo




VOGUE

Cablaggio gambe Leg cable management FR Céblage pietement DE Beine Kablierung ES Cableado patas

OPTION 1

PASSACAVI ESTERNI OPZIONALI SCRIVANIA SINGOLA - ato esterno superiore gambe scrivania
OUTER OPTIONAL DESK CABLE PORTS - outer upper part of the leg

PASSE-CABLES EXTERNES OPTIONNEL - piefement cté externe supérieure

AUSSEN KABELDURCH FUHRUNGEN OPTIONAL AUF EINZELN TISCH - aussenseit obere der beine
PASACABLES LADO EXTERNO OPCIONAL - lado externo superior patas escritorio

PASSACAVI ESTERNI OPZIONALI SCRIVANIA CON DATTILO (da definire al momento dell’ordine) - lato esterno superiore gambe scrivania+dattilo
OUTER OPTIONAL DESK CABLE PORTS FOR DESK WITH RETURN (to be confirmed when the order is placed) - outer upper part of the leg/return
PASSE-CABLES EXTERNES OPTIONNEL - pietement coté externe supérieure bureaux + retour

AUSSEN KABELDURCH FUHRUNGEN OPTIONAL AUF TISCH MIT ANSITZ (bei bestellung festzulegen) - aussenseit obere der beine + Ansatztisch
PASACABLES LADO EXTERNO OPCIONAL - lado externo superior patas escritorio + ddctilo

SPECIFICARE AL MOMENTO DELL’ORDINE POSIZIONE PASSACAVI

SPECIFY WHEN ORDERING THE CABLE PORT POSITION

SPECIFIER AU MOMENT DE LA COMMANDE LA POSITION DES PASSE-CABLES

BEI DER BESTELLUNG IST DIE POSITION DER KABELDURCHFUHRUNG FESTZULEGEN
ESPECIFICAR EN EL MOMENTO DEL PEDIDO POSICION PASACABLES



VOGUE

Cablaggio piani Desktop cable management FR Céblage plateaux DE Tisch Kablierung ES Cableado planos

OPTION 2

FLIP TOP OPZIONALE (da definire al momento dell’ordine) OPTIONAL FLIP TOP (to be confirmed when the order is placed)
“FLAP PIVOTANT” OPTIONNEL (position a définir au moment de la commande) FLIP TOP OPTIONAL (bei Bestellung festzulegen)
FLIP TOP OPCIONAL (a definir en el momento del pedido)

COMPOSIZIONE CON PIANI MELAMINICO + DATTILO 100x60 COMPOSITION WITH MELAMINE TOPS + EXTENSION 100x60
COMPOSITION AVEC PLATEAUX MELAMINES + RETOUR 100x60 AUSFUHRUNG MIT MELAMINPLATTE + ANSATZTISCH 100x60
COMPOSICION CON SUPERFICIES MELAMINICO + DACTILO 100x60

COMPOSIZIONE CON PIANI MELAMINICO/CUOIO + DATTILO 160x80 EN COMPOSITION WITH MELAMINE/LEATHER TOPS + EXTENSION 160x80
COMPOSITION AVEC PLATEAUX MELAMINES/CUIR + RETOUR 160x80 DE AUSFUHRUNG MIT MELAMIN-/LEDERPLATTE + ANSATZTISCH 160x80
COMPOSICION CON SUPERFICIES MELAMINICO/CUERO + DACTILO 160x80

SU COMP. MELAMINICO / CUOIO, SPECIFICARE AL MOMENTO DELL’ORDINE POSIZIONE FLIP TOP
ON MELAMINE/LEATHER COMP. SPECIFY WHEN ORDERING THE POSITION OF THE FLIP TOP

SUR COMP. EN MELAMINE /CUIR, SPECIFIER AU MOMENT DE LA COMMANDE POSITION FLIP TOP
AUF AUSF. MIT MELAMIN/LEDER, BEI BESTELLUNG IST DIE POSITION DES FLIPTOPS ANZUGEBEN
EN COMP. MELAMINICO/CUERO ESPECIFICAR EN EL MOMENTO DEL PEDIDO POSICION FLIP TOP



VOGUE

IT Scrivanie EN Desks FR Bureaux DE Tischen ES Escritorios

IT Melaminico EN Melamine FR Mélamine
DE Melomin ES Melamina

. IT legno EN Veneer FR Bois DE Holz ES Modera

IT Laccato opaco EN Lacquered matt FR Lagqué mat
DE Matt |ocE|ert ES lacado mate

. IT Laccato lucido spozzolato EN Lacquered glossy
FR lagué brilont DE Glénzend lackiert ES Lacado brillo

. IT Ecopelle EN Ecoleather FR Similicuir DE Kunstleder
ES Ecopiel

. IT Pelle EN Leather FR Cuir DE leder ES Piel

. IT Mefallo EN Metal FR Métal DE Metall ES Mefal

W-D-H

cm

100

240-100-74

240

ITP=retuie EN P = leaier FRP =Cur DEP = leor ES P = Pl

60 120 60 W-D-H
L6 120 e m
P 240-100-74
240

ITP=rtir ENP=leaer FRP =Cur DEP = leper ES P = Prl

0
100

4

60 120 60 W-D-H
cm
—_— P 240-100-74
IT Monesy panet EN Mobesty panel FR Volie oe Fonp DE Fronraienpe ES FADON
W-D-H
BN cm

/

209-1.8-585

, W
Lo M\,



VOGUE

IT Composizioni EN Compositions FR Compositions DE Zusammensetzung ES Composiciones

IT Melaminico EN Melamine FR Mélamine
DE Melomin ES Melamina

. IT legno EN Veneer FR Bois DE Holz ES Madera

IT Laccato opaco EN Lacquered matt FR Lagqué mat
DE Matt |ocE|ert ES lacado mate

. IT Laccato lucido spozzolato EN lacquered glossy
FR lagué brilont DE Glénzend lackiert ES Lacado brillo

‘ IT Ecopelle EN Ecoleather FR Similicuir DE Kunstleder
ES Ecopiel

. IT Pelle EN Leather FR Cuir DE leder ES Piel
. IT Mefallo EN Metal FR Métal DE Metall ES Mefal

B0 W-D-H
cm
g DX
s Ry 240-200-74
& SX
s H  240-200-74
t#l
ITP=retuie EN P = leaier FRP =Cur DEP = leor ES P = Pl
W-D-H
60 120 60, cm
i B 240-200-74
B EP X
2 g I 240-200-74
b s p RR - 240-200-74
20 0 240-200-74
ITP=rtir ENP=leaer FRP =Cur DEP = leper ES P = Prl
W-D-H
60 120 60 m
o £p Bt 240-200-74
- = |e 0 240-200-74
J o DX
b < P Ry 240-200-74
W 0 240-200-74
IT Monesy panet EN Mobesty panel FR Volie oe Fonp DE Fronraienpe ES FADON
W-D-H
- cm

.
oy

209-1.8-585



VOGUE

Accessori Accessories Accessoires Zubehére Accesorios

@ MET E & MET 17 Metallo Mela Méfal Metall ES Mefal
n n CM 17 Ciomo Chrome FR Chromé Chrom ES Cromo

FUP TOP - SU RICHIESTA S| POSSONO AVERE POSIZIONI E MISURE FUORI STANDARD - PREZZO COMPRENSIVO DI LAVORAZIONE Fup TOP - NOT STANDARD POSITIONS AND MEASUREMENTS AVAILABLE UPON
REQUEST - PRICE INCLUDES THE CUT FLAP PIVOTANT - POSITIONS HORS STANDARD DISPONIBLES SUR DEMANDE - PRIX COMPRENANT L'USINAGE Kiappe “Fup T0P" - AUF ANFRAGE KONNEN AUCH ANDERE
POSITIONEN UND MASSE GELIEFERT WERDEN - PREIS EINSCHUESSLICH BEARBEITUNG Fup TOP - BAJO PEDIDO SE PUEDEN REAUZAR POSICIONES Y MEDIDAS FUERA DE SERE - PRECIO TOTAL DE ELABORACION

W-D-H

26-12-5

PASSACAVI = SU RICHIESTA S| POSSONO AVERE POSIZIONI E MISURE FUORI STANDARD - PREZZO COMPRENSIVO DI LAVORAZIONE GROMMET - NOT STANDARD POSITIONS AND MEASUREMENTS AVAILABLE
UPON REQUEST - PRICE INCLUDES THE CUT PASSE-CABLES - POSITIONS HORS STANDARD DISPONIBIES SUR DEMANDE - PRIX COMPRENANT L USINAGE KABELAUSIASS - AUF ANFRAGE KONNEN AUCH
ANDERE POSTIONEN UND MASSE GELIEFERT WERDEN - PREIS EINSCHLIESSICH BEARBEITUNG PASACABLES - BAIO PEDIDO SE PUEDEN REALIZAR POSICIONES Y MEDIDAS FUERA DE SERIE - PRECIO TOTAL DE
ELABORACION

W-D-H

cm

155-65-2,1



VOGUE

Accessori Accessories Accessoires Zubehére Accesorios

MET m MET 17 Metalo Metal Méal Metall ES Metal

A = pora CPU SCATOLATO $/RPIANO - B = poRTA CPU SCATOLATO C/RIPIANO CPU Holper WitHouT sHelF - B = CPU HOIDER WITH SHELF A = Support CPU FERME SANS
£1actre B = Support CPU rermE AVEC ETAGERE A = GescHIOsSENER CPU HAITERER OHNE FACHBODEN - B = GescHLOsSENER CPU HAITENER MIT FACHBOEDEN A = ueva CPU N
CAJA SIN ESTANTE B = 1IEcA CPU EMBALADO CON ESTANTE

W-D-H
cm
A 23-365-48
B 23-365-48
PorTa CPU SCATOLATO: NON £ POSSIBILE MONTARE IL PORTA CPU SUL LATO DEL DATTILO) CPU Hotper: THE CPU HOIDER CANNOT BE FITTED ON THE SIDE OF THE RETURNI SIDE

Support UC ferme: LE SUPPORT UC NE PEUT PAS ETRE MONITE SUR LE COTE RETOUR GescHIOssENER CPU HALTERUNG: ES IsT NIcHT MOGLCH DIE TUR DER CPU AN DIE SEITE DES
ANSATZTISCHES ZU MONTIEREN [1eva CPU EN CAJA: NO SE PUEDE MONTAR EL PORTA CPU SOBRE EL LADO DEL DACTILO

W

[






